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RESUMO

Este artigo investiga como os Anacé, povo indigena que ocupa
tradicionalmente um territério localizado a oeste da capital cearense,
compreendem e praticam a Danca de Sao Goncalo, interpretada pela
literatura como elemento do catolicismo popular. Nesse contexto, a partir de
pesquisa bibliografica e de campo, baseada em entrevistas e vivéncias
realizadas junto ao povo Anacé, pudemos identificar que a danca de Sao
Goncalo ndao é sé compreendida como o pagamento de promessa, uma
pratica cultural ou religiosa. Ela carrega o passado e o presente, a partir de
uma reconexdo dos atuais Anacé com sua memoria, enquanto herdeiros de
uma historia longa. Em uma perspectiva contracolonial, os Anacé, assim
como os quilombolas do Evaristo e do Sitio Veiga, que também praticam o
Sdo Goncalo, complexificam as nocdes mais estreitas que interpretam a
danca apenas como expressdao popular do catolicismo. Para os indigenas
Anacé, o processo de resgate e de pratica da Danca relaciona-se com seus
universos simbodlicos e ontoldgicos, possibilitando a expressao de
identidades orgulhosas de si.
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ABSTRACT

ABSTRACT: This article investigates how the Anacé, an indigenous
people which traditionally occupies a territory west from Ceara's capital city,
understand and practice the Danca de Sdao Goncalo, interpreted by the
literature as an element of popular catholicism. In this context, through
bibliographic and field research, it was possible to identify that the Danca de
Sao Goncalo is understood not only as a promise fulfilling, a cultural or
religious practice. It carries the past and the present, through the
reconnection of the current Anacé with their ancestral memories, as they are
heirs to their own long history. From a countercolonial perspective, the Anacé
and the Evaristo and Sitio Veiga Quilombo communities, which also practice
the Sdo Goncalo, intensify the narrowest notions that interpret the dance as
a mere popular expression of catholicism. For the Anacé indigenous people,
the revival process and the practice of the Dance relates to their symbolic
and ontological universes, enabling the expression of self proud identities.

KEY WORDS: Danca de Sio Goncalo; Anacé Indigenous People;
Countercolonial perspective; Existence Politics

INTRODUCAO

Os Anacé, povo indigena que habita um territério localizado a oeste
da capital cearense, sao mestres em elaborar e reelaborar seus mundos e
seus universos simboélicos e ritualisticos. Estdo, a todo momento,
reinventando e revitalizando tradicdes. O toré, pratica ndo sé performativa,
é um elemento sempre presente quando se redunem. Além dele,
destacariamos também a danca do coco, o reisado, o boi, o maculelé e tantas
outras praticas culturais que estdo em constante movimento no
caleidoscopio criativo Anacé. Tentar encaixotar tais praticas, criar listas,
defini-las é uma tarefa reducionista e sempre insuficiente, pois a cada
momento ha algo novo para ser dito, inventado e praticado.

Uma vez feita essa observacdo, daremos destaque, no presente
artigo, a Danca de Sao Goncalo, sobre a qual nos debrucaremos nas pdaginas
a seguir. Nao significa que se trata de uma manifestacdo simbélico-
ritualistica-cultural mais importante que as outras, mas que, de algum modo,
o Sao Goncalo foi e é central na retomada de uma identidade territorializada
e orgulhosa de si, especialmente para os indigenas da Reserva Indigena Taba
dos Anacé.?

Durante muitas décadas, o Sao Goncalo deixou de ser praticado entre
os Anacé, seja por falecimento dos Ultimos mestres, seja por proibicdes de
autoridades eclesiasticas e policiais. No entanto, durante a década de 1990,
esse povo indigena passou a ser pressionado pelo projeto de construcao de
um Complexo Industrial e Portuario (CIPP) no territorio de ocupacao
tradicional indigena. O CIPP é um conjunto de mega empreendimentos de

3 A Reserva Indigena Taba dos Anacé se localiza em Caucaia, a oeste da capital cearense. Foi

constituida em 2018 para abrigar 163 familias indigenas que foram desterritorializadas para a
implantacdo de empreendimentos do Complexo Industrial e Portudrio do Pecém. Sobre o tema,
ver N6brega, 2020.

Morais Souza, RUTE; Nogueira Nébrega, LUCIANA. Entre A Promessa, A Danca E O Ritual: O Sao
Gongalo Do Povo Indigena Anacé, Ceara, Brasil | Tessituras | UFPEL | V14 | N1 | JAN-JUN. 2026
Pelotas | RS



T=SSITURAS

nhatureza logistica, industrial e de energia, localizados em uma mesma
regido, que implicou na expulsdo e na desterritorializacao de diversas
familias indigenas e ndo indigenas (Nébrega, 2020, 2023).

Resistindo a esse processo violento, os Anacé passaram a acionar
diversas redes e estratégias para se fortalecerem enquanto grupo
etnicamente diferenciado, promovendo o resgate da Danca de Sao Goncalo,
que passou a ser, dentre outros, um elemento de autoidentificacdo: “somos
indigenas porque tiramos o Sdo Gongalo”, como dizem.

No ano de 2010, a Revista Veja publicou uma reportagem especial de
Leonardo Coutinho, Igor Paulin e Judlia de Medeiros, intitulada “A farra da
Antropologia oportunista”, em que faz mencao a Danca do Sdao Gongalo dos
Anacé como uma pratica cultural ndo de origem indigena, mas portuguesa
(Coutinho, Paulin e Medeiros, 2010). O intuito era atribuir aos Anacé a pecha
de mentirosos e enganadores, ao assumirem como seu um ritual que nao
seria originalmente indigena. Questionando-se o ritual, questionava-se a
identidade e, consequentemente, suas reivindicacbes fundiarias e por
reconhecimento.

Neste artigo, ndo temos a intencdao de dialogar sobre a origem, o
comeco, de onde veio o Sdo Goncalo. Pretendemos dialogar a partir de uma
perspectiva mais processual e relacional: como os Anacé percebem o Sao
Gongalo e vao dando a essa danca o sentido de um ritual indigena, o que
parte, inclusive, pelo uso do pronome masculino (o Sao Goncalo) para
nominar como a promessa-danca-ritual é entendido pelos Anacé. Estamos,
assim, mais interessadas em compreender como o Sio Goncalo aciona
mecanismos subjetivos de valorizacdo de uma identidade coletiva orgulhosa
de si.

Para tanto, ap6s estudo documental e bibliografico sobre a Danca de
Sao Gongalo, realizamos, ao longo dos anos de 2020 a 2024, i) entrevistas
com os mestres do Sdao Goncalo Junior Anacé, Aristides Anacé e Seu Antonio
Adelino?, e algumas praticantes da danca, e ii) participamos de momentos
importantes em que o Sao Goncalo foi apresentado pelos Anacé, destacando:

e uma vivéncia realizada no dia 09 de outubro de 2021, na Reserva

Indigena Taba dos Anacé, em que indigenas e nao indigenas foram

convidados® a conhecer o percurso, a partir da memoéria de Seu

Antbnio Adelino®, dos tempos antigos em que se dancava Sio

4 Antdnio Freire de Andrade, mais conhecido como Seu Antdnio Adelino, é uma lideranca
muito importante entre os Anacé, sendo filho de Adelino Freire de Andrade, um pajé muito
referenciado entre os indigenas. Na reportagem de Santana para o Jornal Porantim, em 2015, é
narrado um episédio envolvendo Seu Anténio Adelino e seu pai, Adelino Freire. Os Anacé
acreditam que espalhados em todo o territorio de ocupacao tradicional encontram-se cidades
encantadas, as quais foram apresentadas a Anténio Adelino por seu pai. Seja no Morro do
Sirica, no morro do Caiacanga, ha varios lugares sagrados para este povo indigena, repletos da
presenca de encantados. Assim, ainda jovem, Seu Anténio Adelino e sua irma mais nova se
perderam no Morro do Sirica. Com a subida da maré, eles ficaram impossibilitados de voltar e
tiveram que subir o morro. Conforme relato de Seu Antonio Adelino a Santana (2015, p. 10):
“Chegamos bem na caverna onde comeca a cidade encantada. A noite tinha caido, éramos
criancas e ndo sabiamos de nada. Minha irma pegou um cigarro meu e comecou a fumar. Eu
chorava. Meu pai estava em casa muito preocupado e um encanto chegou até ele e disse que
estavamos la na cidade (Sirica), e a menina estava com uma tocha na boca. Assim meu pai
pode nos resgatar”, conta.

5 Como o objetivo primordial da vivéncia era envolver os proprios Anacé da Reserva, somente
foram convidados e efetivamente participaram do momento nao indigenas que tem relacdo de
longa data com os Anacé. Desse modo, tratou-se de um momento mais interno do movimento
indigena Anacé.

6 No momento da vivéncia, em 09 de outubro de 2021, Seu Antdnio Adelino advertiu: “Pois
hoje, eu peco encarecidamente que vocés guarde na meméria, porque vai ser gravado,
filmado, e vai ser umas pequenas palestra, porque eu ja to véi, minha garganta nao da mais.
Mas o que eu puder dizer para vocés [sobre o Sdo Goncalo], eu digo com muito prazer, com
muito carinho e com muito amor. [...] Grave e guarde, porque isso é um presente que eu to
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Goncalo e os seus primeiros mestres, passando pelo resgate da danca

entre os Anacé até os dias atuais;

e 0 pagamento da promessa a Sao Gongalo realizado por Dona Maria
de Lourdes Anacé, na Reserva Indigena Taba dos Anacé;

e a apresentacdao dos Anacé da Reserva na XIV Bienal Internacional do
Livro no Ceara, realizada em 17 de novembro de 2022, no Centro de
Eventos do Ceara. ’

Além disso, acompanhamos a trajetéria do povo Anacé, ora como
indigena, no caso da primeira autora, e como apoiadora do movimento
indigena desde 2006. A partir dessas relacoes de longa data estabelecidas
entre as pesquisadoras e o povo indigena, buscaremos demonstrar a
profundidade do ritual do Sao Goncalo entre os Anacé, o qual corresponde
hdao s6 a uma danca, uma performance, um pagamento de promessa a um
santo, mas, além de tudo isso, ha uma dimensao da encantaria Anacé, com
todos os seus predicados simbélicos e ontoldgicos, operando por meio do
Sao Goncgalo.

Em paralelo a esse levantamento, buscamos comparar, a partir de
pesquisa bibliografica, o Sdao Goncalo vivido e praticado pela parenteza
Anacé com o Sao Goncalo vivido e praticado entre comunidades quilombolas
do Estado do Ceara. Nesse contexto, o que sera apresentado é resultado da
costura entre as entrevistas e a observacdo da pratica do Sdao Gongalo entre
0s Anacé, sendo cotejado com trabalhos realizados entre os quilombolas da
Serra do Evaristo, em Baturité, e no Quilombo do Veiga, em Quixada,
praticantes do Sao Goncalo.

VIVENCIA DO
SAO GONCGALOD

DIA 08/10/2021
CASA: MESTRE
ANTONIO ADELIND

8:00 - CAFE NA QUENGR  12:00 - ALMOGOD

8:30 - TORE DE ABERTURA 13:00 - RETORND DAS

9:00- APRESENTACAO  ATIVIDADES / CONFECGAD

9:30 - CONTAGAO DE DAS SAIS _

HISTORIA 16:00 - DANGA DE SAO GONGALD

Figura 1 - Convite e programacao da Vivéncia do Sao Goncalo na Reserva
Indigena Taba dos Anacé em 09 de outubro de 2021.
Fonte: Imagem cedida pelas liderancas indigenas

deixando para vocés, pra nunca se acabar [...] T6 passando para vocés para vocés pegarem,
segurarem e ndo deixarem cair, porque é tao bonito a gente guardar uma coisa que tem valor,
que esse aqui € uma coisa que tem valor para nés todos”.

7 A gravacio desse painel, intitulado “Dancas, cantos e encantos do povo Anacé”, pode ser

acompanhada no video disponivel no Youtube: https://www.youtube.com/watch?
v=X8jNc9rhSHw.
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A TRADICAO FOI ENTERRADA, MAS RESSURGE NA
MEMORIA, COMO UM ESTRONDO DO MAR

A tradicdo de S3ao Goncalo foi passada para alguns indigenas
iniciados, que tiveram a missao de tirar a danca, quando demandados,
especialmente para pagamento de promessas destinadas ao Santo. Esses
indigenas iniciados eram denominados de mestres. Os Anacé tiveram varios
mestres até que, conforme Seu Anténio Adelino, a perseguicao dessa pratica
passou a ser mais intensa. Assim, ap6s a morte de um dos mestres do Sao
Goncalo, o toque desse ritual parou e nao teve quem o executasse mais na
regiao.

O grupo foi se dissolvendo porque deixou de ser demandado.
Proibida pelas autoridades eclesiasticas, que a consideravam uma danca
mundana, paga; e perseguida pelas autoridades policiais, os Anacé narram
diferentes motivos para o lapso em que a danca ficou adormecida, presente
apenas na memoria dos ultimos dancantes:

Entdo, o que é que acontece, no final da década de 60,

comegou aquele povo mais ligado ao pessoal dos
militares a perseguir a apresentacdo da danca do Sdo
Gongalo, né? E foi quando o povo comecou a ter medo de se
apresentar ao publico. Existiam os terreiros, os quintais
das casas que as pessoas faziam a apresentacdo. E as
pessoas comecaram a perceber que estavam sendo
perseguidas. Por exemplo: chegavam um grupo de cavalo e
diziam: “ndo pode acontecer isso aqui, porque isso é uma
adoracdo ao diabo”, por exemplo. E no caso ndo era, era
uma reveréncia ao santo. Entdo, o pessoal foram ficando
timido e s apresentando por meio das promessas que
eram realizadas. [...] Entdo, no final da década de 60, foi
comecando a ficar extinto, e ai somente quatro pessoas, a
gente ouvia falar que dancava a danca de Sdo Gongalo. Um
é o atual ainda mestre da Danca do Sdo Gongalo que é o
Seu Anténio Andelino (Junior Anacé, durante a
apresentacdo na XIV Bienal Internacional do Livro no
Ceard, em 17 de novembro de 2022).

Os primeiros mestres do Sdo Goncalo, conforme lembra Seu Antonio Adelino,
foram Mario Ribeiro e Manoel Ribeiro, dois irmaos, e, posteriormente, Odete
Ribeiro e a Maria Ribeiro, também irmas, passaram a “puxar’ ou “tirar’ a
Danca, sendo todos pertencentes da mesma familia. Sendo dancada até
aproximadamente no final da década de 60, no inicio da década de 70, as
apresentacoes foram ficando escassas ao longo do tempo. Nas
apresentacoOes realizadas, “o pessoal da cavalaria do Capitao Neco Martins
mandou parar tudo dizendo que a danca era adoracdo ao diabo” (Antbnio
Adelino, em entrevista em 2022).

Foi um tempo longo em que a danca ficou adormecida. Por quase 30 anos, o
Sao Gongalo deixou de ser praticado entre os Anacé, por ndo ter dancgantes
e mestres para conduzir as promessas. Até que se iniciou o resgate, sendo
Junior Anacé e Seu Antonio Adelino figuras centrais nesse processo.

A retomada da danca coincide com um periodo intenso de pressdo e de
remocodes de familias indigenas do seu territério de ocupacao tradicional nos
municipios de Caucaia e Sao Gong¢alo do Amarante. O local era territorio
principalmente de pescadores e agricultores tradicionais. No entanto, a partir
de meados dos anos de 1990, passou a ser destino de grande volume de
recursos publicos e privados destinados a implantacdo do Complexo
Industrial e Portuario do Pecém (Nobrega, 2020).
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No processo de resisténcia para permanecer no seu local de vida, territorio
dos antepassados e dos atuais Anacé, os indigenas mobilizaram diversas
praticas, incluindo o acionamento a 6rgaos, como Funai e Ministério Publico
Federal, a constituicio de rede de movimentos sociais e pesquisadores e
algumas marchas e acoes diretas. Nesse processo de resisténcia, buscaram
resgatar dancas e rituais que haviam sido enterrados na memoria.

O Mestre Adelino fazia parte do grupo antes da proibicdo e do periodo de
adormecimento do Sao Goncalo, carregando na memdria os versos, o ritmo,
0s passos. Essa memoria foi acionada no processo de fortalecimento da
identidade étnica Anacé, em paralelo ao enfrentamento a remocao das
familias indigenas para a instalacdo dos empreendimentos do Complexo
Industrial e Portuario do Pecém (Souza, 2019; Nobrega, 2020). A Danca
fortaleceu os vinculos sociais, politicos e simbdlicos entre as familias
indigenas, impulsionando as nocdes de pertencimento e de relacio com os
encantados e com o territorio, passando a ser um ritual de fortalecimento e
resisténcia.

Muito tempo se passou com a “tradicdo enterrada”, como afirmou Seu
Antbnio Adelino, até Junior Anacé tentar resgatar essa tradicao:

Eu era Anacé de nascimento, tinha algumas maranha que
meu pai passava pra mim [...]. Ele era um homem que
animava o povo. Ele era um tocador de boi do reiso
[reisado]. Danca de coco e reisado era com ele. Jd fiquei
velho, ja tava bem madurdo, quando surgiu a historia do
movimento indigena. Quem criou essa histéria para
trazer pro povo? Esse ai, o Junior. [...] Ele [Junior Anacé] me
chamou pra moi de resgatar, através da sabedoria dele,
que Deus deu a ele [...] sei que deu na memoria dele, na
mente dele que esse movimento seria bem pra frente, bem
forte, com as festas tradicional do indio. Cuma a tradicdo
dos indio? Danca de Coco! Toré! Primeiro lugar toré, danca
de coco, Sdo Gongalo do Amarante. A danca de Sdo
Gongalo, a tradicdo. Essa dai é a forca, minha gente, quem
Vé, chega aqui e vé uma mocga dessa daqui, um menino
desse daqui tudo pulando, cantando, batendo num caodn,
[pensa]: “Ah, tdo tudo bebo, ali”. Bebo serd aquele que
pensa que eles estdo fazendo aquilo ali pra se mostrar. Eles
tdo fazendo aquilo ali mandado. Isso ai é coisa que Deus e
Sdo Gongalo mandou sendo ordenado pelo deles, os
indios, que jd se foram e quem tinham essa tradicdo e vem
passado de um pra um, de cada geracdo para cada
geracdo (Anténio Adelino, na vivéncia do Sdo Gongalo, em
09 de outubro de 2021).

O resgate do Sao Goncalo e a retomada da danca nao foi um processo facil.
Seu Antonio Adelino desconfiava das intencdes de Junior e ndo queria abrir
seu livro de sabedoria para ninguém. Junior € uma importante lideranca
politica Anacé. Apesar de jovem, era bastante articulado e conseguia fazer o
trabalho de dialogo com outras liderancas indigenas no estado do Ceara e
com diferentes familias Anacé. Nesse processo, escutava dos mais idosos a
importancia da danca de Sao Gongalo para a espiritualidade indigena. No
entanto, ndo lembrava dessa pratica porque havia nascido no periodo em
que a danca ficou encoberta. No intuito de levantar as memorias e historias
do povo Anacé, recorreu a um dos ultimos mestres na regido, Antdnio
Adelino, ao rezador e dancarino Bidgua, ao tocador Roginé e a dancante Dona
Maria.

O resgate do Sao Gongalo envolveu, portanto, uma articulagdao, coordenada
por Junior Anacé, entre os dancantes antigos e seu Anténio Adelino, que, por
ter dancado com o mestre Mario Ribeiro por muitos anos, poderia ter
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meméria dos versos, dos passos e do sentido profundo do Sio Goncalo,
situado entre a promessa, a danca, o ritual e o encanto. Na busca dos
dancantes e de suas meméorias, Junior foi percorrendo o territorio fisico e
simbélico Anacé, conectando a aldeia de Matbes, onde estava Seu Antdnio
Adelino e Zé Bolacheiro, a aldeia Baixa das Carnauba, onde vivia Roginé, com
o Cauipe, onde estava Dona Maria, os conhecedores mais antigos do Sao
Goncalo na regido. Resgatados os doze versos, faltava um para completar a
musica que é tocada durante a danca de Sdo Gongalo. Mas além dos versos
escritos, era preciso resgatar também a melodia completa e convencer os
atuais Anacé a serem dancantes, a tirarem o Sao Goncalo:

Esse aqui [apontando para o Junior Anacé], gracas a meu
pai do Céu e Senhor Sdo Gongalo, que nesse tempo ele era
mais franzinho, a forca dele me pegou que quase me
quebra. “Seu Antbnio, eu to feliz por isso ai. Tenha
certeza que é nossa cultura vai se renovar e nés vamo
arranjar um povo que dance”. Ficou todo mundo no ativo.
[...] Ai, ficou o Cumpade Roginé ld na Baixa das
Carnauba, executando o povo, convidando o povo,
acertando, dizendo pra ele quem era que podia mais ou
menos ser. Ai, eu fui pro Matées. A primeira pessoa que foi
na minha mente, na minha cartola, é uma pessoa que hoje
em dia td mais nds aqui [...], que nés conhece ele por Zé
Bolacheiro. [...] Ele é um homem guerreiro e eu passei pra
ele. [...] Ai, eu contei a ele qual era o significado, o
porqué. Era um movimento que ia trazer nossa historia,
nossa origem, ia resgatar nossa origem, pra nos e pro povo
que jd existia no mundo e ndo sabia e pros que vdo nascer.
Ele acreditou que eu ndo tava por brincadeira. Tava por
amor. [...] Eu disse: "Cumpade Zé, a primeira pessoa que eu
toé convidando é o senhor. Se o senhor disser o sim, eu vou
d frente. E tem duas pessoa aqui mulher, mo de eu convidar
depois do senhor, se o senhor disser o sim”. Ele disse: “Vou.
Ndo faco mais o que eu fazia, mas eu, confiado em Deus e
Sdo Gongalo, eu vou entrar no grupo com vocé”. [...] E nos
fizemo o primeiro ensaio; foi na casa do Junior. Era na
baixa, encostadinho dum pé de jambo, com umas
graminha. O primeiro tocador foi esse rapaz que saiu dai
agora [o lvan, ex-cunhado do Junior], junto com o Cumpade
Roginé. [...] Ai comecei a soprar ali pra ele e ele pegou o
ritmo, com duas passagens ele pegou. “Eu acho que é por
aqui”. Ai fizemos os ensaios com ele tocando ld na casa de
Junior. De ld, nos passemo a tirar, a fazer ensaio na casa
da Dorra [Angela Anacé], la na casa do Cumpade Roginé,
ld na casa da Lourde. [...Jquando eu fui tirar a primeira vez
eu ndo errei passo nenhum e ainda fui elogiado pela Tia
Maria. Eu dancando e quando terminei a primeira jornada,
ela abracou-se comigo chorando e dizendo: “meu fi, eu vi
o0 Cumpade Mdvrio em vocé”. Esse que tava bem pertim de
mim, ouviu ela dizer. "Meu fi, na segunda jornada, eu vou
cantar o comego com Vocé que eu encontrei o outro verso”.
(Antdénio Adelino, na vivéncia do Sdo Gongcalo em 09 de
outubro de 2021).

O repasse das memorias foi central para de manter viva as tradi¢cdes e cultura
Anacé. Seguindo no processo de resgate, Junior Anacé mobilizou outros
indigenas para integrarem-se ao grupo, com o objetivo de realizar a primeira
apresentacdo da danca.

Assim, em 05 de novembro de 2005, durante um ensaio do Sao Goncalo na
casa de Junior Anacé, o hino da danca de Sao Goncalo foi lembrado de forma
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conjunta e integralmente, viabilizando que o ritual pudesse ressurgir “como
um estrondo do mar”, como afirmam os Anacé.® S3o 13 versos, mas o mestre
Antonio Adelino recordava apenas de 12, o que foi complementado com a
memoria dos mais antigos dos Anacé. O mestre Antonio Adelino entregou
esse conhecimento ao povo, repassando também o compromisso de dar
continuidade a danca.

Hino da Danca do Sao Gongalo Anacé

Gracas a Deus que cheguemos (bis)
Nesta casa de alegria (bis)

Sao Goncalo vai na frente (bis)
Nossa Senhora na guia (bis)

Sao Goncalo chegou ontem (bis)
Da cidade da Bahia (bis)

Com seu livrinho na mao (bis)
Dos milagres que fazia (bis)

Estamos na primeira jornada (bis)
Estamos na primeira jornada (bis)
Dancamos com contricdo (bis)
Que o Santo ndo nega nada (bis)

Quem dever suas promessas (bis)
Deve vir logo pagar (bis)

Nao venha depois de morto (bis)
Que eu mando se arretirar (bis)

Quem for dancar essa danca (bis)
Deve ter o pé ligeiro (bis)

Depois nao saia dizendo (bis)
Tem barroca® no terreiro (bis)

Sdo Goncalo do Amarante (bis)
Feito do cedro cheiroso (bis)

Me diga meu Sao Gongalo (bis)
Quem te fez tdo milagroso (bis)

Entre Serra e serrotes (bis)

Tem trés Santos Galante (bis)
Santo Antonio e Sao Joao (bis)

E Sdo Goncalo do Amarante (bis)

Sao Goncalo do Amarante (bis)
Casamenteiro das mocas (bis)
Casai as minhas primeiro (bis)
Depois casara as outras (bis)

Santa Tereza foi freira (bis)

8 De acordo com Pollak (1989, p. 4), “as memérias subterraneas que prosseguem seu trabalho
de subversao no siléncio e de maneira quase imperceptivel afloram em momentos de crise em
sobressaltos bruscos e exacerbados. A memoéria entra em disputa”.

9 As barrocas, segundo os indigenas, sdo as dificuldades e as energias negativas que podem
aparecer no momento da danca.
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Menina de 12 anos (bis)
Escreveu a Sao Gongalo (bis)
Que esse mundo era um engano (bis)

Fui jogar com Sao Gongalo (bis)
Na mesa da comunhao (bis)

Ele ganhou a minha alma (bis)

E eu ganhei a salvacao (bis)
Minha perpétua encarnada (bis)
Encarnada furta cor (bis)

Oh, meu Senhor Sao Goncalo (bis)
Estamos em seu louvor (bis)

Raminha sobre raminha (bis)
Cada galho tem sua flor (bis)
Oh, meu Senhor Sao Goncalo (bis)
Estamos em seu louvor (bis)

Fica-te ai latada (bis)

Que as costas ndés vamos dando (bis)
Sao Goncalo vai embora (bis)

E o povo fica chorando (bis).

As primeiras apresentacoes do Sao Gongalo entre os atuais Anacé eram bem
simples. Seu Antonio Adelino destaca que nao tinha uma roupa especial para
dancar, nao tinha calcado nem chapéu, era “todo mundo paisano, como se
diz”. Das primeiras apresentacdes, em 2005, até os dias atuais, o grupo do
Sdo Goncalo foi ganhando forca e identidade com roupas especialmente
confeccionadas para as apresentacdes e pagamento de promessas.

Do primeiro ensaio até os dias atuais, o Sao Goncalo foi se constituindo como
um importante alicerce da memoria ancestral Anacé, conectando os atuais
indigenas com um passado referenciado e reconstruido. A data é
comemorada anualmente com uma grande festa, em que indigenas e nao
indigenas sdo convidados a prestigiar a Danca e o Santo, o ritual e a
identidade, a memoria e a histéria que vai se fazendo no presente.

Uma das conquistas realizadas com a articulacdo da danca de Sao Goncalo
do Povo Anacé foi a contemplacdao com o Prémio Culturas Indigenas do
Ministério da Cultura, na edicao Chicao Xucuru, no ano de 2008, patrocinado
pela Petrobras. O prémio foi direcionado para a construcdo da Casa de Apoio
Anacé, um importante espaco para reunides, apresentacdes e mobilizacoes
indigenas. Nesse espaco, realizou-se a Assembleia Estadual dos Povos
Indigenas do Ceara, em 2010.

A Danca do Sao Goncalo para os Anacé envolve diferentes pessoas que
exercem diferentes funcdes: ha os mestres, que conduzem a danca, os
dancarinos, sempre em par, sendo homem com homem e mulher com
mulher, divididos em duas colunas. Além desses, ha os tocadores que
embalam o Sdo Goncalo e, ainda, o préprio Santo que, instalado em um altar
na frente dos dancantes, é referenciado e reverenciado, cumprindo a ele o
papel de realizar as curas ou atender aos pedidos solicitados.

Aos mestres da Danca do S3ao Gongalo sdao exigidos comportamentos
esperados daquele que é ndo sé o professor, mas o guardido da memoria,
da histéria e do rito a Sao Goncalo. Cabe aos mestres ensinar, organizar o
grupo, definir ordem de dancantes, os passos a serem executados, chamar
a atencdo em caso de erros e controlar para que negatividades nao
influenciem o momento do ritual.
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Apesar de muito reconhecidos entre os demais indigenas, nenhum
integrante do Sao Gongalo exerce uma posicao hierarquica superior a
coletividade Anacé pelo simples fato de participar do ritual do Sao Goncalo.
No entanto, a danca é inegavelmente um elemento de solidez, de coesdo e
de autorreconhecimento entre os indigenas Anacé e entre esses e os demais
indigenas no Ceara.

Os tocadores cantam os versos em homenagem a Sao Goncalo, sempre em
uma ordem definida. Sdao eles que dao o ritmo da danca que deve ser
acompanhada, com passos ligeiros pelos dancarinos. Tem que saber dancar
no ritmo da musica, como diz um dos versos do Sio Goncalo: “quem for
dancar essa danca tem que ter o pé ligeiro. Depois num saia dizendo que
tem barroca no terreiro”. Corpos, sons e letra seguem um mesmo ritmo, em
uma danca que, em parte, é visivel a quem vé e em parte é acessivel apenas
aos dancantes e aos iniciados no ritual. Junior Anacé assim mencionou, em
entrevista em 18 de janeiro de 2023:

Entdo, é um momento sagrado, ali é um ritual, ele é tdo
forte, que eu jd dancei o Sdo Gongalo em alguns momentos
que para mim, eu ndo passei por alguma passagem dessas
que eu te disse. A gente entra tdo concentrado, que parece
que a gente td em outro mundo, entendeu? A gente
parece que td em transe. E forte, a Danca de Sdo Gongalo é
muito forte. Eu, jd fiz passos da Danca de Sdo Gongalo, que
quando a gente termina: serd que eu fiz aquela passagem?
Ja tem sido feito, entendeu?! Porque é muito forte. Vocé se
concentra, vocé se doa no gingado, no movimento ali,
passa que vocé nem percebe. [...] E como se vocé tivesse em
transe, entendeu?! Como se vocé ndo tivesse em si, ali
naquele momento. E tdo forte, que vocé, parece que vocé
ndo td ali naquele momento, mas é muito gostoso. Quando
vocé termina aquela apresentacdo, por mais que vocé
tenha comecado cansado, mas sai leve. Terminou? Vocé
ainda aguenta dancar outra jornada! E assim vai, vocé
danca... [...] E é por isso que a gente diz que é um ritual
né?! Ela tem passagem, ela tem momentos ali que, eu acho
que ela foi implementada pelos nossos indigenas né?!
Alguns momentos ali, que ela foi implementada. Parece que
num é, né, so dali da religido, né? Tem muitas coisas
envolvidas e uma das coisas que a gente sempre diz: firme
e forte, e vamos enfrentar. Todo mundo firme e forte, né?
Para dar forca um ao outro para a gente fazer e assim, ele
tem um poder muito grande de curar. Aquele momento ali,
ele é milagroso, né? Aquela reverenciacdo, é muito
milagroso. Se vocé tiver é, com fé, com pensamento positivo
em Deus, ela alcanca graca ali. Alcanca, livramento, né?
Muita coisa positiva pode ser levada daquele momento,
mas também, se vocé tiver com a durea ruim, com
pensamento negativo, com uma forca negativa, ali ela pode
ao invés de ser curada das negatividades, ela pode ser
carregada com mais negatividade. [...] Td tudo em
movimento! Sdo correntes, né? Sdo correntes que td
circulando naquele momento ali, que as pessoas precisam
estar protegidas fora, do mesmo jeito é o toré! O toré tem
0 poder de curar! O ritual do toré tem o poder de curar,
mas se a pessoa ndo tiver com o pensamento positivo, ndo
tiver em sintonia, ele pode sair é carregado de ld. Sair com,
com coisas negativas, né? E levar para casa, inclusive,
pegar em outras pessoas! Vocé, ndés seres humanos,
temos um poder muito grande da mente e a negatividade
espiritual da gente, ela pode sair de um canto e ser
levada para outro, entendeu?
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0O Sao Goncalo, como afirma Jinior, tem um poder de cura muito grande e,
ao mesmo tempo, um poder de conexdo com as encantarias e as entidades
Anacé. Sao inumeros os relatos de gracas alcancadas, de afastamentos de
males fisicos e mentais e de protecdo do territério a partir do ritual. Apesar
de cultuarem a imagem de um santo, a reveréncia catélica, do modo
estritamente pensado, é o que esta menos presente'’. O Sdo Goncalo ativa
as correntes dos encantados, que ficam em movimento enquanto sons e
corpos sao embalados. Dai, ser comum que alguns dancantes, aqueles que
tém mais poder de receber ou que estdao menos protegidos espiritualmente,
recebam entidades de energia boa ou ruim durante a execucao da danca do
Sdo Goncalo. Quando isso acontece, a pessoa é retirada da danca'' que néo
pode, em momento algum, parar no meio da execucao de uma jornada, o
tempo, sem interrupcdo, em que os versos de S3o Gongalo sdao cantados e
dancados. Para pagamento de promessas, é possivel cantar duas, trés, cinco
jornadas, a depender do pedido feito ao Santo ou da graca alcancada.

Mais do que uma danca, o Sdo Goncalo, para os Anacé, é, portanto, um ritual
de cura, sendo sua execucdo um momento sagrado, em que forcas da
encantaria se conectam diretamente com os mestres e com os dancantes.
Seu Antonio Adelino fala de Sdo Goncalo como uma figura humana, um
animador, um tocador de festas, que existiu em tempos passados e que teve
uma estreita relacdo com o seu primeiro povo, os indigenas Anacé.

Sédo Gongalo era, foi e é e sempre serd o curandeiro do povo
Anacé. O primeiro povo de Sdo Gongalo. Deixa eu falar
um pouquinho de Sdo Gongalo. O primeiro povo de Sdo
Goncalo é os Anacé. Os Anacé era o que? Os Indios, os
primeiro indio mandado por Deus e o Senhor Sdo Gongalo.
[...] agora nés tamo falando de Sdo Gongalo, quando Séo
Gongalo era pessoa em carne como nos somo de carne.
Ele era de carne, s6 que ele ndo era pecador como nos
somos. Ele era um homem de Deus. Era ndo, é, um
homem de Deus. Ele tinha os contato com Deus. Ele sabia
quando o que ia acontecer ld na frente, ele sabia o que tava
acontecendo. Ele sabia o que tava acontecendo hoje e sabia
0 que ia acontecer amanhd, como ele sabe (Anténio
Adelino, na vivéncia do Sdo Gongalo em 09 de outubro de
2021).

Além de curador, de acordo com Seu Antonio Adelino, Sdo Goncalo também
era tocador, levando alegria para o povo dele com seu instrumento musical.
Diante do grande poder de cura pela danca e pela musica, Sao Goncalo é

10 Brissac e Nobrega (2010), estudando as multiplas camadas da religiosidade Anacé,
mencionam ser mais apropriado pensar ndo em termos de sincretismo religioso, mas na
perspectiva do englobamento e da experiéncia vivenciada pelos indigenas, destacando os
movimentos pelos quais continuamente mistura e diferenca se péem em confronto, articulam-
se e se ressignificam.

11 Quando perguntado se ja havia acontecido de alguém incorporar uma entidade no Sdo
Goncalo, Junior respondeu: “Ja! Ja aconteceu de pessoas receber entidades e sair, e cair,
inclusive! E ai, nés ndo pode parar, as pessoas saem daquele espaco e nds ndo pode parar, a
gente tem que continuar e alguém vai socorrer aquela pessoa que ta passando por algum
processo, por algum problema. Se a gente tiver na danca, a gente ndo pode parar, ndo para. Se
for no ensaio, a gente para. Se for na danca a gente ndo para. A pessoa sai e alguém vai la
ajudar aquela pessoa. Ja aconteceu! Aconteceu varias vezes, inclusive! Por isso que a gente
diz: gente, entrar na Danca de Sao Gongalo, ndo é entrar de qualquer jeito, ndo ta bem? Nao
adianta entrar! Nao entre sem estar bem. Fisicamente, nem psicologicamente e também,
emocionalmente. Se vocé ta ruim emocionalmente, teve algum problema com o esposo ou
com a esposa, ta ruim, a durea ta ruim, nao entre! Porque pode vocé se sentir mal” (Junior
Anacé em entrevista realizada no dia 18 de janeiro de 2023).
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considerado pelos indigenas Anacé um encantado. Ele, tendo existéncia
material no plano terreno, quando “tava perto de dormir”’, passou para o
plano da encantaria, continuando o seu oficio de curar e de alegrar os
indigenas por meio do ritual criado por ele, o Sao Gongalo.

Uma vez encantado, Sdao Goncalo (homem-santo) passou a operar milagres
em diferentes lugares. Seu Anténio Adelino contou, na vivéncia em 09 de
outubro de 2021, uma das primeiras gracas alcancadas por intermédio de
Sao Gongalo:

Aquele povo [os Anacé] que tinha Sdo Gongalo, que esse
povo que jd se foram, que tinham Séo Gongalo numa mente
guardada no seu coracdo, era uma pessoa humilde a Deus,
temoroso a Deus e ao Senhor Sdo Gongalo, obediente. Eles
faziam promessa junto a lagoa deles, eles fizeram
promessa porque a lagoa deles tava secando. Fizeram uma
promessa que “se minha lagoa secar, Sdo Gongalo, eu
quero que imediatamente ela encha. Se ela encher,
novamente, para ficar no ponto, eu tiro a areia. Pagarei
essa promessa com tantas jornada”. Ndo sei quantas,
porque é uma coisa que eu ndo gosto é de mentira [...]. Mas
entdo, e ele era ouvido por Deus e Senhor Sdo Gongalo, a
imediata lagoa, Deus mandava a chuva e enchia a lagoa.
Eles tiraram, pagaram a promessa.'?

“VEM DE RAIZES”: O RITUAL E A CONFIGURACAQO DA
DANCA DE SAO GONCALO DO POVO ANACE

Atualmente, no comando da Danca do Sao Goncalo entre os Anacé
estdo os mestres Junior e Aristides, que sdao os “puxadores da danca”:
responsaveis pela organiza¢dao e administracdao do grupo, pela organizacao
dos ensaios, das apresenta¢cbes e pagamentos de promessas. Além disso,
tem o importante papel de organizar o ritual no momento em que ele é
praticado, garantindo seguranca dos dancantes e acionamento das
correntes. Desse modo, sdo eles que iniciam entoando o cantico (os 13
versos do Sao Goncalo) e a coreografia a ser executada. Os dancarinos do
corddo acompanham com palmas e passos o cantico do Sao Goncgalo,
emprestando som a banda de musicos que segue o ritmo e o comando dos
mestres.

A danca é realizada por pares, sendo que homens dancam com
homens e mulheres dancam com mulheres. E uma danca que privilegia a
participacao de diferentes géneros, numa relacio de complementariedade

12 No Quilombo da Serra do Evaristo, o S3o Goncalo é dancado apenas por mulheres, para pedir
e/ou pagar promessas. De acordo com Dona Marinete, de 87 anos, citada por Braga et al. (2021),
a danca teria surgido para retirar mulheres da prostituicdo: “assim, as “mulheres perdidas”
tiveram um encontro com um homem, que seria o Sdo Gongalo, que lhes ensinou a danca,
tocando um instrumento musical e desde entdo retirando-as da prostituicdo” (BRAGA et al.,
2021, 100). Aqui, também Sdao Gongalo é apresentado como alguém que conviveu com
antepassados dos quilombolas, alguém de carne e osso. Braga et al. (2021, p. 102) destacam
ainda o inicio da pratica de culto ao santo a partir da danca do S3ao Gongalo: “Alguns
depoimentos das participantes mencionam que esta danca foi iniciada e estimulada pela familia
Julido. Na seca de 1932, o Olho d “agua do Manuel Julido, na Grota, que abastecia a comunidade
secou; e, diante dessa dificuldade, a danca foi realizada para pedir a Sdo Goncalo que a agua
voltasse. Ao jorrar novamente a dgua, intensificou-se o culto e a devo¢do ao Santo e se mantém
até os dias atuais”. Apesar de os quilombolas do Evaristo e os Anacé ndo terem realizado
vivéncias, intercambios e trocas de experiéncias entre eles até o presente momento, as historias
que partilham sobre o Sdo Goncalo sao bastante assemelhadas, indicando a possibilidade de
conexdes imateriais.
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entre o feminino e o masculino. Todos entram, par por par, no local onde
sera dancado o Sao Gongalo, logo apds a entrada dos mestres. Repetem o
movimento dos mestres e abrem espaco para que venha o préximo par que
aguarda no corddo. Cada jornada (cantico dos 13 versos acompanhado dos
passos ritmados do Sao Goncalo) leva em cerca de 45 minutos, havendo a
possibilidade de serem dancadas quantas jornadas forem aquelas
prometidas ao Santo.

A distribuicdo dos participantes ocorre da seguinte forma: sao
formadas duas fileiras, sendo que um participante fica atras do outro.
Seguindo a frente estdo as estrelas, duas criancas que carregam a imagem
de Sdo Goncalo, atras delas vem os dois mestres, que se posicionam também
lado a lado. Posteriormente, os dancantes se organizam por faixa etaria,
sendo que os mais velhos ficam no fim do cordado. O ritual possui diversos
momentos, marcados com passos ritmados, como identifica o mestre
Junior Anacé:

Sobre as passagens da danca de Sdo Gongalo, nés temos o
momento de entrada com canto do Santos do hino do
Santos, depois nds temos momento de cumprimentar, de
desejar, seja boa sorte ou seja bem-vindo e a gente,
enquanto mestre, sai cumprimentando e desejando as
boas-vindas para o grupo e para os dancantes que estdo no
corddo. Sdo duas filas que a gente chama de dois cordées.
E a continéncia, a continéncia é um momento; depois tem o
momento do beijo, depois tem o momento do oito e tem o
momento de cortar o corddo, né, que é o momento que a
gente faz a costura daquele corddo de pessoas. A danca de
Sdo Gongalo, o tempo todo a gente td fazendo um oito. Tem
um momento da passagem do oito que faz quatro pessoas,
mas tem um momento todos os momentos que a gente td
dancando no grupdo com todos os integrantes e fazendo
um oito, e faz dois circulos de pessoas desses, quando esses
dois circulos de pessoas se juntam que faz direitinho. E
muito lindo! (Entrevista em 18 de janeiro de 2023).

A danca de Sao Goncalo do povo Anacé é uma pratica animada. Os
dancarinos falam que “ndao é uma danca parada”. Durante a acdo da danca,
todos os participantes do corddao batem palmas e animam o ritual junto com
0s mestres, louvando o Santo, louvando o dono da casa, louvando a pessoa
que fez a promessa e as que estdo assistindo. A danca transmite alegria e é
considerada uma “brincadeira séria”, ou seja, ha alegria e diversdao, no
entanto também é um momento de seriedade, concertacdo e reza.

Para a finalizacdo do ritual ou fechamento, os mestres ddo as maos
um pro outro e ficam sapateando e rodando por mais ou menos quatro ou
cinco rodadas, depois se viram para o grupo e sinalizam aos tocadores ja é
hora de ir parando. Depois, todos os integrantes dao-se as maos, os mestres
realizam a reza de agradecimento e saem cantando o ultimo canto, o hino
de despedida do Santo: “Fica-te ai latada que as costas nds vamos dando,
Sao Goncalo vai embora e o povo fica chorando”.

Durante os anos de resgate da Danca do Sao Goncalo, seja em
momentos de pagamento de promessas, apresentacdes culturais e outros
momentos realizados pelo grupo, identificamos que a cumplicidade e a
espiritualidade dos indigenas em contato com a divindade no ritual sagrado
transpassam o mundo fisico. Em algumas das apresentacdes do Sao Goncalo
do povo Anacé, presenciamos momentos de manifestacbes da encantaria,
com dancantes em transe e incorporando entidades.

A esposa do Mestre Aristides, Luciana Neves, constantemente recebe
os encantados no momento do ritual da danca de Sao Gongcalo do Povo
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Anacé. Nesses momentos, a danca prossegue cumprindo com 0s passos
necessarios para a finalizacdo, sem que a incorporacdo seja considerada
elemento estranho ou alheio aos dancantes.

Os Anacé identificam essa possibilidade de receber encantados no
Sdo Goncalo como um momento de protecdo dos antepassados, que sdo
acionados durante a execucao da danca e acompanham as jornadas até o seu
encerramento.

A danca de S3ao Gongalo é um nao s6 o pagamento de promessa, uma
pratica cultural, uma brincadeira séria ou mesmo um ritual para o povo
Anacé. Ela carrega o passado e o presente, a partir de uma reconexdo dos
Anacé com sua memoria e com a sua histéria. Os encantados, considerados
também pelos indigenas como parentes que se encantaram na luta, se fazem
presentes na danca, garantindo que o momento seja de cura e de
fortalecimento.

Em razdo da forca do Sdao Goncalo enquanto elemento relevante da
identidade Anacé, a danca tem sido praticada em diferentes momentos, seja
como promessa, ritual ou apresentacdo, cada uma cumprindo uma funcao
diferente. Podemos perceber essas nuances na realizacdao da “danca de
promessa” e da “danca de apresentacao”. Apesar de seguirem os mesmos
passos e o mesmo hino, varia a quantidade de jornadas solicitada pela
pessoa que esta oferecendo a festa pela graca alcancada, as tarefas, como a
producdo do arco e a organizacdo das frutas que serdo leiloadas, sao
divididas entre o grupo e a pessoa pagadora da promessa. Nesse caso, é
comum haver ensaios antes do dia do pagamento da promessa para que nao
haja erros nem negatividades que possam interferir no ritual. A promessa
tem um aspecto de coletividade, pois para que ela aconteca é necessario
varios reunir varios agentes, dividir tarefas, estabelecer processos de
negociacao e engajamento.

Para Caué Machado (2020), que estudou o Sao Goncalo na
comunidade quilombola do Evaristo, a promessa é também fundamental para
os quilombolas ao possibilitar o encontro de diferentes familias, fortalecendo
as redes de relacdes sociais e propiciando namoros e futuros casamentos.

Em 2022, a AUTORA acompanhou a preparacdao do grupo para o
pagamento da promessa de Dona Maria de Lourdes Anacé, uma das mais
idosas do grupo da Danca do Sdao Goncalo. Na oportunidade, pode
entrevistar, em 13 de julho de 2022, Dona Maria de Lourdes, que tem 73
anos e mora na Reserva Indigena Taba dos Anacé. De acordo com Dona
Maria, a promessa decorreu de graca de cura alcancada com a intercessao de
Sao Goncalo; assim, comprometeu-se a realizar duas jornadas da danca:

Ai eu sempre sentindo essa dor né, quando foi uma noite
eu sonhei pedindo para senhor Sdo Gongalo ajudar com que
aquelas dores desaparece, se desaparecesse e ndo fosse
maligno, ia mandar fazer uma danca pra senhor Sdo
Gongalo, tocado pelo meu irmdo [Antdnio Adelino] na gaita.
Nessa época, ele podia tirar, ele podia tocar, né, agora ele
ndo pode mais, é muito forgo puxar. Isso no meu sonho,
eu fazendo essa promessa no meu sonho, eu quero que meu
irmdo tire na promessa. Ai ficou rolando tudinho, quando
houve aquela reunido aqui que eu acho que vocé veio, ai eu
fui e falei pro Junior. Isso foi hd 10 anos atrds que eu fiz
essa promessa, mas agora té pagando (Maria de Lourdes,
entrevista em 13 de julho de 2022).

Todos os detalhes da danca-promessa pela graca alcancada de Dona
Maria de Lourdes foram dialogados em conjunto com o grupo do Sdao Goncalo
em diversas reunides. A indigena também se comprometeu a ofertar o arco
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de S3do Goncalo, que seria leiloado' apds as duas jornadas na danca. O altar,
onde fica o Santo durante a execucdo da danca, e o arco, enfeitado com
palhas, frutas e outras comidas locais, sio um dos elementos mais
importantes no pagamento de promessa, sendo ofertados por quem solicita
a promessa. Apo6s a execucao da danca e todas as suas jornadas prometidas,
o leildao do arco é realizado. Nas dancas para apresentacdo ao publico, nao
ocorre o leildao, mas apenas quando ha pagamento de promessas.

Um elemento central que nos foi destacado por Dona Maria de
Lourdes diz respeito ao fato de que, a partir do Sdao Goncalo, as familias
Anacé passaram a se reconhecer enquanto pertencentes a uma coletividade
mais ampla, em que todos sdo “uma parenteza s6”. A nocao de pertencer a
mesma familia estd diretamente ligada as nocdes de identidade e
pertencimento, em que as histérias e as memoérias individuais vao sendo
percebidas como comuns ao grupo. Como reconhece Dona Maria de Lourdes
durante nossa entrevista:

Eu ndo vou esconder o que eu sou, por que isso ai ja vem
de raizes, e tem esses meninos ai que sdo da minha
familia também, longe, mas sdo. Como esse Junior, meu
parente, mas acho que ndo muito longe ndo. Ele é
Freire, e 0 meu pai era filho desse Manoel que é Freire.
Que justamente o pai do meu pai era irmdo do padrinho
Manoel Geraldo, vé desse pessoal ai, Freire, ai todo
mundo é parente de todo mundo. Entdo, é uma
parenteza s6. Eu falo Freire e aonde vai, ndo vai
negar. Na danca de Sdo Gongalo, somos uma parenteza
s0, todo mundo é parente, todo mundo somos irmdos
(Maria de Lourdes, em entrevista em 13 de julho de
2022).

O termo “parenteza”, utilizado por dona Maria, remete ao fato de
todos os Anacé se considerarem parentes, independente das relacdes de
consanguinidade, sendo herdeiros de uma histéria longa e de uma meméoria
ancorada na luta pelo territério. Sdao comuns, também, relacido de
apadrinhamento das criancas, reforcando os lacos entre as familias.

A relacdo de parentesco da danca de Sdao Goncalo tem a funcdo de
transmitir as crencas e praticas. O ritual se concentra, atualmente, nas
familias que iniciaram o processo de mobilizacdo étnica Anacé, e hoje é visto
como um patriménio para todos os indigenas, sendo repassada para as
geracdes seguintes pelos dancantes. Como cita o mestre Aristides, referente
ao repasse da danca para as filhas, Arilucia e Ariana:

Na realidade, a cultura vai passando de geracdo e ndo pode
ficar pra trds. Eu sou o mestre da danca, mas veio do
meu tio. Eu recebi de alguém e t6 dando continuidade e elas
[suas filhas Arilucia e Ariana] vdo dar continuidade um dia.
Elas vendo eu ld em casa dancando, as vezes, elas estavam
brincando por ali. Quando chegou a idade, eu fiz. Elas
perguntavam quando podiam entrar. Quando eu vi, a
Arilucia tinha idade e ja coloquei, e Ariana do mesmo jeito.
(Mestre Aristides, em entrevista realizada em 2022).

Questionado sobre qual a importancia da danca para o povo Anacé,
Junior respondeu: “O que que é a danca de Sdao Gongalo para mim? o que que
é a danca de Sao Goncalo para muita gente as pessoas falam seguinte ela é
fortalecimento espiritual ela é um fortalecimento mental, ela é o
fortalecimento do corpo, ela ajuda a unir’. A danca do Sao Goncalo garante

13 O valor arrecadado com o leildo é sempre revertido para a manutencdo do grupo do Sio
Goncalo.
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e assegura um tipo de liga e de coesdo social que transcende dimensdes de
ritual e de religiosidade. O Sao Goncalo é isso, mas nao sé isso: é ato politico,
é identidade, é instrumento de cura, é performance, é a encantaria se
manifestando no territério.

izp

Imagem 2 - Jlnior Anacé, de cocar, e Aristides, de chapéu - mestres
do Sdo Goncalo Anacé Fonte: Co-autora (2021)

Em 2018, boa parte das familias indigenas Anacé foi despojada do
seu territorio de ocupacao tradicional nas Aldeias de Matdes e Bolso, em Sao
Goncalo do Amarante e Caucaia, para a Reserva Indigena Taba dos Anacé,
uma area adquirida pelo Governo do Estado e pela Petrobras para
reterritorializacao das familias indigenas.

No processo de transformacao e construcdo das familias na Reserva
Indigena, foram inumeros os impactos e as dificuldades enfrentadas,
conforme narrado nos trabalhos de Morais de Souza, Nogueira e Paulino
(2016); Souza (2019); Nébrega (2020, 2023). No entanto, a danca de Sao
Goncalo do Povo Anacé resiste com seus encantos, organizacao, significados
e simbolismo proprios. Mais do que uma performance, a danca do Sao
Gongalo para os Anacé atravessa a acao politica, aglutinando pessoas,
narrativas e memorias, dando sentido simbolico, emocional e ritualistico aos
argumentos que publicamente - para os ndo indios - justificam a luta em
torno da terra. De acordo com Souza (2019, p. 42), “a danca teve um forte
papel na afirmacao étnica, pois é constituida pela espiritualidade e a ligacao
territorial, envolvendo a forca ancestral, fé e protecdo. Para n6s é uma
heranca passada de geracao a geracao”.
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Se “tradicional é onde se tem historia”, como afirma Souza (2019), a
coesao entre os Anacé, a despeito da desterritorializacdo, foi sustentada pela
manutencao das praticas indigenas que ampliavam a dimensao do territério
- fisico, material, simbolico, espiritual e imaterial. O Sdo Goncalo continuou
e continua sendo praticado na Reserva com mais forca ainda, reafirmando o
pertencimento e a histéria longa do povo indigena Anacé.

0 SAO GONCALO PARA INDIGENAS E QUILOMBOLAS
NO CEARA

A danca do Sao Gongalo é praticada por muitos povos e comunidades
tradicionais, sendo, muitas vezes, observada pela lente do catolicismo
popular. Nesse sentido, de acordo com Pereira de Queiroz, a danca “é sempre
resultado de uma promessa’:

A Danca é essencialmente uma cerimoénia religiosa, cardter
patente nos motivos de execucdo da mesma e no respeito
profundo de que é acompanhada. Ela é sempre o resultado
de uma promessa; as pessoas do lugar prometem uma ou
mais rodas de Sdo Gongalo em troca da graca que
almejam. Quando as pessoas pagam logo suas promessas,
sdo elas chamadas “promessas de vivos”. Existem também
as ‘“promessas de defunto”; quando alguém, tendo
prometido realizar rodas de Sdo Gongalo, alcancou a
graca, mas ndo conseguiu em vida se desincumbir da
promessa, seu espirito fica sem descanso e vem pedir aos
parentes e amigos vivos que cumpram a promessa em seu
lugar. Os vivos se veem na obrigacdo de satisfazé-lo o
quanto antes, pois um espirito que ndo tem descanso, pode
trazer males sem conta (Pereira de Queiroz, 1973, p. 139).

Em sentido semelhante, mas indicando a possibilidade de adaptacao
da danca a partir de elementos concretos de cada povo, Wellington Bomfim
(2006) destaca que a manifestacdo esta vinculada a herancas culturais:

No conjunto das manifestacdes tradicionais encontradas
no universo do catolicismo rural desempenhadas por
diferentes grupos no Brasil, a danca de Sdo Gongalo merece
um destaque pela sua presenca registrada em todas as
regibes do pais. Culto religioso trazido pelos colonizadores
portugueses é apropriado a dindmica social e cultural de
diferentes grupos, que tratam de vincular a esta prdtica,
elementos simbdlicos de sua heranca culturais. Anuncia
um contato da cultura ocidental, representada pelo o
cristianismo em forma de louvacdo a um Santo da igreja
catodlica, e elementos que marcam padrées culturais dos
agrupamentos que apresentam estd prdtica (Bomfim,
2006, p 49).

Contudo, para diferentes povos e comunidades, o Sdo Goncalo tem
uma dimensdao mais profunda e mais complexa, sendo caracterizada pela
relacdo do individuo com uma coletividade mais ampla, material ou imaterial.
Ana Souza (2010), em pesquisa sobre o Sao Gongalo em Santo Amaro do
Maranhao, expde a pratica como sociabilizacao:

A festa de Sdo Goncalo perpetua nas matrizes do sagrado e profano,
entre o compromisso com o Santo e o momento de sociabilizacdo dos
praticantes, entre as cancdes das jornadas e o baile profano. Isso se
manifesta nos participantes de acordo com a vivéncia individual onde os
sentimentos, emocoes e experiéncias durante os rituais se manifestam de
diferentes formas em cada um (Souza, 2010, p. 12).
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No caso dos Anacé, o Sao Gongalo é uma das muitas estratégias dos
indigenas Anacé para continuarem existindo em contextos adversos, em que
seus rituais e tradicdes sdao perseguidos e impedidos de serem realizados.
Ha dualidades complementares nas compreensdes Anacé sobre a danca, o
ritual e a promessa: o Sdo Gongalo é um ser vivente e também um encantado;
trata-se de uma brincadeira séria @ um momento em que os encantados
podem baixar e bailar. Esses sentidos complexificam as nocdes mais
estreitas do Sdo Gongalo apenas como expressao popular do catolicismo.

Mas a danca também é praticada por outros povos no Ceara,
especialmente os quilombolas do Quilombo do Evaristo, em Baturité, e do
Sitio Veiga, em Quixada. Daniele Moreno (2014), na sua dissertacdo acerca
do Sdo Goncalo no Sitio Veiga, destaca a devocdo e a pratica da danca
enquanto um elemento relevante de reafirmaciao do pertencimento étnico.
Um ritual que aglutina pessoas em torno de sua autopercepcdo enquanto
quilombolas:

Para entender melhor a danca, parto da andlise de Sérgio
Ferretti (2004) sobre cultura popular, em que o autor
percebe as festas religiosas populares através de dois
aspectos: como ‘[...] um instrumento de integracdo, de
controle social dos subalternos pelo Estado que as promove
e regula” ou; como “[...] um vritual de inversdo e de
resisténcia, quando os oprimidos podiam exercitar sua
identidade e cultura”. Verifiquei, no primeiro momento, a
danca no Veiga como um ritual de inversdo e resisténcia,
porque no passado foi proibido pela Igreja Catélica, mas
continuou a ser vrealizado no Veiga. Afirmd-lo e
transformd-lo em seu traco caracteristico permitiu a esta
coletividade consolidar sua identidade em torno da
categoria “remanescente de quilombos” e reafirmar suas
tradicées e cultura, permitindo, assim, que comecassem a
reivindicar seus direitos territoriais constitucionalmente
garantidos (Moreno, 2014, p. 110).

A autora destaca a resisténcia e a importancia da memoria na
identificacio da comunidade do Veiga, enquanto remanescente de
quilombos. Tanto para os Anacé quanto para os quilombolas, é importante
destacar como a danca se manteve nas comunidades, com interpretaces e
simbolismos identificados como uma estratégia de manter viva a identidade,
a partir de um importante elemento aglutinador.

Na danca do Sdao Goncalo para os Anacé, ha uma caracteristica que
justifica a centralidade desse ritual nas dinamicas de reconstrucdo da
identidade: foi ao Sdao Goncalo que Junior Anacé recorreu quando estava
relevantando a histéria do povo indigena. Apesar de o toré e da danca do
coco também serem mencionados como elementos importantes no acervo
cultural dos Anacé, foi e é a danca do Sdo Goncalo o elemento que garante
uma identidade Anacé orgulhosa de si, especialmente no caso dos indigenas
que foram desterritorializados e reterritorializados na Reserva Indigena Taba
dos Anacé. Nesse contexto, aprofundamos um elemento presente no ritual
do Sao Gongalo que parece guardar estreita relagdo com a vida e o modo de
ser dos atuais Anacé no mundo: o giro do “oito”. De acordo com Junior Anacé,
em entrevista no dia 18 de janeiro de 2023:

A Danca de Sdo Gongalo, ela ndo é somente uma danca!
Para nés, ela é um ritual sagrado né?! Mas por qué que ela
é um ritual sagrado? Primeiro, porque ela parte de um
momento religioso, é tanto que ela tem vdrias passagens.
A Dancga de Sdo Gongalo, ela tem. E ai tem vdrias pessoas
que dizem: mas como é que ela é um ritual e a pessoa no
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momento do ritual dd as costas para o Santo? Justamente
por isso, porque a gente td fazendo um vritual que é
incorporado pela cultura indigena, ela, a Danca de Sdo
Gongalo, ela foi trazida de Portugal para cd, pelos europeus
e quem adaptou ela aqui, foi nds, povos indigenas. Entdo,
nés danca do jeito que a gente quer! Dando as costas para
o Santo, ou, ndo! E nosso! Entendeu?! Nés danca do jeito
que a gente quer. E ai ela tem as passagens da danca, ela
tem a continéncia, a continéncia é como a gente reverencia
o Santo; tem o beijo; tem o oito; e tem o corte do corddo,
né? Vamos lda! O qué que é a Danca de Sdo Gongalo, ela é
um conjunto, resumindo tudo, ela é um conjunto de passos,
de gingados, de movimentos, que no final, se vocé fizer
uma fotografia aérea, ela tem uma finalidade e um objetivo
de formar um oito, ela forma um oito bem direitinho, bem
bonitinho. Entdo, esse é o objetivo da Danca de Sdo
Gongalo: fazer um oito, certo? Um dia se vocé tiver a
oportunidade de ver algumas fotos que a gente tem, ela
mostra isso, um oito bem direitinho, quando é uma foto
aérea, uma foto de cima. Mas assim, por qué que ela é
um ritual também? Porque ela tem uma forca espiritual
muito forte e ai tem pessoas que entram com pensamento
muito negativo. Se entrar com pensamento negativo
naquela danca, ela pode ndo aguentar e cair, entendeu?

“Esse é o objetivo da danca do Sao Goncalo: fazer um oito”, diz Junior.
Enquanto o “oito” é o objetivo da danca entre os Anacé, o circulo é o objetivo
do Sao Goncalo entre os quilombolas do Evaristo, em Baturité. De acordo
com Machado (2020, p. 3):

Sédo Goncgalo faz circular sonhos, pessoas (almas e corpos,
na concepgdo nativa) e lugares. Essa circulacdo, enquanto
uma rodativa da vida implica na possibilidade
transformacional do mundo no ritual, tanto no
acontecimento, quanto de forma duradoura. Durante o
rito, os corpos dos vivos, a alma dos mortos e o poder dos
santos interagem de modo sempvre circular, como tudo no
Evaristo. Isso quer dizer que, no dancar e no cantar, had
uma mistura desses entes sem que haja uma sintese entre
eles, mas espacos para ocupar, especialmente os corpos,
que deixam de ser apenas de pessoas vivas, para serem
usados por almas dos mortos ou pelo proprio santo, que
“faz dancar”. De modo duradouro, a transformacdo do
mundo, diz respeito ds gracas alcancadas, especialmente
dquelas ligadas a dgua e a saude. Sdo fontes de dgua que
ndo se esgotam, sdo criancas doentes que crescem
sauddveis. (Grifos no original).

No circulo, vocé inicia em um ponto e retorna a esse mesmo ponto
apos um giro. O oito, por sua vez, ndo € um circulo, mas dois circulos que
se unem por um ponto, circulos esses que podem ser iguais ou apenas
assemelhados. No caso Anacé, ao privilegiar o oito ao invés do circulo, os
indigenas estao afirmando uma caminhada que ndo se faz retornando ao
mesmo ponto, a um passado idilico. O oito é a representacao visual da dobra
no espaco-tempo, em que passado e presente se conectam por meio dos
corpos-territorios dos atuais Anacé. Ao acessar as memorias da encantaria,
esses corpos-territérios promovem o encontro dos circulos do que ja foi e do
que pode vir a ser.

Os quilombolas do Evaristo e do Veiga e os Anacé da Reserva, todos
praticando o Sdao Goncalo, foram capazes de ressignificar uma danca e um
santo, considerado para alguns de origem portuguesa, convertendo-os em
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potentes elementos de significacdo de suas identidades diferenciadas, como
se afirmassem: “somos indigenas e quilombolas também porque dancamos
o Sao Goncalo”, o que guarda um sentido profundo para esses coletivos.
Converter estigmas em identidades orgulhosas de si, resgatar o passado,
reescrevendo-o nas suas lacunas, imaginar novas tradicoes. Tudo isso é uma
forma de os quilombolas do Evaristo, na rodativa da vida, e os Anacé da
Reserva, com a reversao colonial do “oito”, construirem e reconstruirem seus
mundos, o que Nobrega (2023, p. 87-88) denominou de politicas de
existéncia:
Nesse sentido, penso em politicas de existéncia e ndo em
resisténcia, porque essas politicas ndo se pretendem
instituir como poderes hegemodnicos, nem tampouco sdo
pensadas de forma exclusiva como oposicdo a (algo,
alguém, ideia, ideologia, poder...). Antes de tudo, sdo
politicas de construcdo de pessoas Anacé, de manutencdo
e (re)producdo de modos de vida. Eles fazem roga, toré,
dancam o Sdo Gongalo, fazem bolos na Semana Santa e
realizam retomadas para se encontrar e existir, para
continuarem a ser o que sdao apesar de todo o feitico
colonial-capitalista |[...]
As politicas de existéncia sdo formas de acdo que se
operam a partir de processos de longo prazo, sendo
visiveis, principalmente, nas esferas do cotidiano, das
relacées proximas, onde o social se constroi politicamente.
Baseiam-se na construcdo de uma territorialidade
propria, de onde escapam as redes hegeménicas de
controle.

Nao ha nada mais contracolonial (Bispo dos Santos, 2023) do que
reafirmar-se indigena a partir de uma danca que foi constituida e concebida
como de origem portuguesa. Quem disse que o Sdo Goncalo ndao existiu
realmente enquanto um encantado Anacé? Quem disse que ele ndo continua
ativando e protegendo o universo ontolégico Anacé, um universo de cura e
de pertencimento? Quem disse que o Sdo Goncalo s6 pode ser percebido
como uma danca, uma manifestacao da cultura popular? Quem disse?

Os Anacé e os quilombolas do estdao dizendo que, em suas praticas,
acoes e rituais, estdo dando rumos para sua existéncia, redefinindo e
reconceituando, a partir de seus universos simbodlicos e ontoldgicos,
identidades orgulhosas de si.

Sdo Goncalo fortalece os Anacé para continuarem sua jornada na
reversdao das politicas coloniais que negam a possibilidade de existirem
nesse tempo e nesse espaco. O ritual da danca é um ambiente de, apesar de
apresentado publicamente a quem se dispuser a conhecer, ndo é acessivel a
qualquer um, fortalecendo, assim, lacos e conexdes entre os indigenas a um
mundo da encantaria, recriando pertencimentos:

E Sdo Gongalo vai embora, ai o povo que fica com
saudade daquela festividade, daquela alegria, daquela
bondade do Senhor Sdo Gongalo espaiou sobre nds que nos
fiquemo, nds fica chorando. [...] Vocé pode pensar que é
chorando de tristeza, mas ndo é chorando de tristeza. E
chorando de emocdo porque nos temos um home santo
para nos abencoar, para nos prestigiar, para nos salvar,
para nos curar, como foi um homem curador e sempre serd
(Antdnio Adelino, na vivéncia do Sdo Gongalo, em 09 de
outubro de 2021).

Os Anacé reverenciam o Santo e o Santo reverencia os Anacé. A cada
danca dancada, a cada graca alcancada, a cada apresentacdo ou ensaio
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realizado, os Anacé se fortalecem, criando condicdes e possibilidades para
suas politicas de existéncia. Espacos seguros para que os atuais Anacé e as
futuras geracdes possam seguir na sua caminhada de reversao colonial, uma
tarefa que ndo cabe em apenas uma vida, sendo, portanto, herdeiros de uma
histéria longa.'

CONSIDERACOES FINAIS

O Sido Goncalo para os Anacé nao é o passado estanque nem o
futuro definido. Nao é um ritual com regras fixas e fechadas. S6 pode dancar
para pagar promessa, ndo pode ter ensaio, ndo pode estar calcado, etc.,
foram regras que ja existiram no passado, mas que hoje nao fazem mais
sentido. Junior Anacé, apesar de reconhecer a influéncia portuguesa na
danca, destaca que o Sao Goncalo é indigena: “entdo, n6s danca do jeito que
a gente quer! Dando as costas para o Santo, ou, nao! E nosso! Entendeu?!
N6s danca do jeito que a gente quer”. Tal afirmacdo, longe de deslegitimar o
pertencimento étnico, antes o reforca. Politicas de existéncia que vao
configurando mundos a partir das estratégias indigenas que desafiam a
linearidade cartesiana e crista das identidades fixas e imutaveis no tempo e
das origens.

Ser Anacé no mundo esta relacionado as suas politicas de existéncia que nao
cabem nos conceitos pré-determinados colonialmente do que é ser indigena,
ser quilombola, ser cristdo, como se cada coisa coubesse em caixinhas
definidas a priori. Eles embaralham e reconfiguram esses conceitos,
provocando-nos a pensar, inclusive, o quanto as ciéncias podem ser
mecanismos de ocultacdo e de invisibilidade.

Além da importancia ritualistica, performatica e politica, a Danca do Sao
Gongalo é um instrumento de cura, de promoc¢do de encontros e de alegria
entre os indigenas Anacé. “Gracas a Deus que chegemo nessa casa de
alegria”, como afirma um dos primeiros versos do Sdo Goncalo. E um
momento de fruicdo de vida, em que todo o resto permanece em suspensao,
como se os mestres e dancantes entrassem em transe.

O objetivo desse ritual, portanto, nao € apenas de alcancar gracas, mas de
gerar alegria para o povo que o escolheu como santo, como encantado. E
ndo ha nada mais impactante ao colonialismo, ao racismo e ao capitalismo
do que quando corpos racializados decidem “perder tempo” dancando, se
divertindo, se alegrando, se reunindo. E uma fruicdo de vida, uma poténcia
de vida, considerada desperdicada para as opressdes. Mas é justamente essa
pratica partilhada entre os indigenas que os dao forca para seguirem na luta
diaria, criando e desempenhando as formas Anacé de ser e estar no
mundo.

14 Acerca do poder da memédria nas lutas de resisténcia e da historia longa de povos que
foram submetidos a colonizacao e a colonialidade, Silvia Cusicanqui escreve: “da densidade
polimorfa do presente surge a possibilidade de a meméria do passado poder ser
reinterpretada e recriada. [...]. Ambos os processos, a codificacdo e a recodificacdo, se
justapdem, transformando as derrotas em vitorias, ou em adverténcias cautelosas sobre como
se deveria proceder. As “licdes da histéria” sdo, simultaneamente, exegeses e reinvencdes que
surgem dos debates comunitdrios, em reunides clandestinas nas cidades, mas que também se
transmite, nos longos periodos de refluxo, através de relatos orais e mitos, de aforismos e
ator performativos. Acima de tudo, exibem-se na pratica ritual e cerimonial, com a qual as
comunidades atravessam um abismo polarizado de nog¢des divergentes de direito, de
propriedade e de representacdo, conjurando o inimigo através de uma abordagem dupla e
virando suas armas contra ele” (Cusicanqui, 2018, p. 131).
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